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When the power is turned on, the built-in microphone
automatically detects the ambient sound and issues
a cancelling signal to effectively reduce the noise.
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For more information on how to use this product, visit the
D Audio-Technica website at the URL listed below and contained
in the QR code.
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! Cable de recharge USB / USB-Ladekabel / Cavo per la carica USB ®
i’ Pochette de protection / Tasche / Sacca
’J Guide de prise en main (ce dépliant) / Kurzanleitung (dieser Handzettel) / Guida rapida (questo opuscolo)
. Guide de mise en garde / Sicherheitsanweisungen / Guida precauzionale Lorsque appareil est sous tension, le microphone intégré \
détecte automatiquement le son ambiant et émet un signal ) =0 8
d'annulation pour réduire efficacement le bruit. Clignote en bleu
Wenn das Gerat eingeschaltet ist, erkennt das eingebaute Mikrofon Blinkt blau
automatisch die Umgebungsgerdusche und erzeugt ein ausloschendes Lampeggia in blu
(gegenphasiges) Signal, um diese Gerdusche zu verringern.
All'accensione, il microfono incorporato rileva automaticamente
i rumori ambientali ed emette un segnale di cancellazione per
ridurre efficacemente i disturbi.
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Pour plus d'information sur les modalités d'utilisation de ce
D produit, rendez-vous sur le site Web Audio-Technica a I'URL
indiquée ci-aprés et contenue dans le QR code.
Fir weitere Informationen zur Nutzung dieses Produkts
besuchen Sie die Audio-Technica-Website unter der unten
angefiihrten und der im QR-Code enthaltenen URL.
= Per maggiori informazioni su come utilizzare questo prodotto,

consultare il sito di Audio-Technica all’ URL indicato di seguito e
incluso nel codice QR.

USB Type-A www.audio-technica.com
A,
{b ° ea La marque verbale et les logos Bluetooth® sont détenus par Bluetooth SIG, Inc.
Rouge et ces marques sont utilisées sous licence par Audio-Technica Corporation. Toutes
[ | les autres marques de commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
Rot
Rosso Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc.,

und die Nutzung dieser Marken durch Audio-Technica Corporation erfolgt unter
Lizenz. Alle anderen Markenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

¢} ea Il marchio e i logo del termine Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.,
e e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Audio-Technica Corporation &
Eteint soggetto a licenza. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari
Aus

Spento




[Espariol / Portugués / Pycckuii | DJ\rl/ A Emparejamiento/Cancelacion de ruido / Emparelhamento/Cancelar ruido /

ConpsxeHue/lllymonogaBneHue

Q/ Comprobar / Conteido da embalagem / NMpoBepka

(?, Auriculares / Fones de ouvido / HaywHuku 1 — &

¥
?e Puntas de audifono (XS, S, M, L) / Ponteiras (PP, P, M, G) / Hacagku (pa3mepbi XS, S, M, L)

?O Puntas de audifono de espuma COMPLY™ (M) / Ponteiras de espuma COMPLY™ (M) / MeHHble Hacagku COMPLY™ (pa3mep M) 9 ° 9 _

Azul q ROJO S Bluetooth on @
Cable (0,6 m) / Cabo (0,6 m) / Kabenb (0,6 m) Azul Vermelho

CnHnit KpacHbiii
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. Guia de precauciones / Guia de precaugoes de seguranca / PykoBogcTBO Mo MepaM npefoCcTOPOXHOCTH Cuando se enciende el producto, el micréfono incorporado i 8
detecta automaticamente el sonido ambiente y emite una -0
sefal de cancelacion que reduce el ruido de forma eficaz. Parpadea en azul
Ao ligar, o microfone integrado detecta automaticamente Pisca em azul

0 som ambiente e emite um sinal de cancelamento para / MuraeT cuHum
reduzir efetivamente o ruido.

Korga nutaHue BKAKOYEHO, BCTPOEHHbI MUKPOGOH
aBTOMATWYECKM OGHAPYKMBAET OKPYXatOLLWI 3BYK 1 BbIZAeT
CUrHan OTMeHbI /151 3P GEKTUBHOTO CHUXEHWS YPOBHS LyMa.
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Para obtener mas informacion sobre como usar este producto,
visite el sitio web de Audio-Technica en la URL mostrada a
continuacion e incluida en el cédigo QR.
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Para obter mais informagdes sobre como usar este produto,
visite o site da Audio-Technica no endereco listado abaixo e
contido no cédigo QR.

= [nsi nonyYeHust LONONHUTENbHON MHHOPMALMM MO NCMONb30BAHMIO
3TOro u3penus nocetute se6-cant komnaHum Audio-Technica no
appecy, yKasaHHOMY HUXe, a Takxke 3almndposaHHoMy B QR-koge.
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